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Drama en un acto’, 'traducido libremente 'del francés por' D. MaNuEL Maris DEL.
Campo, para representarse en los teatros de Madrid, en el aiio de 1846, +¢
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denes relativas 4 la propiedad de obras dramaticas.
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" "Se hallar4 de venta én Madrid, en las librerias de Pe
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etely den SeRlas oy vaa i aal nolanisaibnh Jeeey,
‘Estixisiso Lrcaski, rey do Polonia,, retivado d |
. Weissemburgo , en la Alsac T

CHRISTIERN, Sueco al servicio de dste. . .

Luts xv (bajo_el nombre de Ludévico D’ Estreés.) |
Mar1s LEckziNsk1, hija del rey Estanislao, - i

ULkica, princesa Radziwil, hermana de Estanislao.

OFICIALES. T
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. Gabinete de rey Estanislao: mucblage sencillo, pero |
qoAGul g, O e ST ONG BIBRIRESAPIONI0s Dot |
B e e LB aROle st b £

oot o BSmANisLa0 y MARIA. o ooiboooo

. (Allevantarseel telon, Estanislao apdarece sentado de-
lante de una mesa de.escritorio., y se ocupa en examinar
una carta geografica: Maria entretanto trabaja en su bor-
dado hdcia otro estremo de la habitacion.) . . . . ¢

Est, Si alli, desde Lemberg 4 Grodno, cuarenta
. mil moscovitas fueron derrotados por mis va-

TtV A oo s

~lerosos polacos: luego, aqui, en-Rostoch y en
Gustrow , los sajones, los daneses y los rusos,

_ coaligados contra mi persona, arrolladosy des-
truidos hasta Stettin!... por todas paries feliz

- ¢xito... Federico-Augusto huyendo delante de
~un gjércilo victorioso, teniendo que ajustar el

 tratado de Al-Ramstat, por el cual me recono- |
- cia a mi, Estanislao Leckzinski, por solo y legi- |

chosos !.. Yo, rey de Polonia, y ti, que fuistes
_siempre mi aliado, mi apoyo, mi. bienhechor, |
- . ta, Garlos XII, uno solo de tus reveses dio. fin
- al camulo de tus prosperidades, y 4 mi me der-
- rumbodel trono en que.lograstes.colocarme...

~Fatal recuerdo!.. Pultawal.. jornada memora !

Es propiedad de] Edictor D. Vicente de Lalama, que vive calle:del Duque de Alba, n, 13
te la ley al que sin su permiso la reimprima 6 represente e €on

ble!.. Ya he perdido

{158 BOCH R Tl bebige Ty
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. mi ‘amigo y: mi corona..;
Pero mis pesares todos se cifranen la fatalidad

1

de aquel joven héroe, tan grande, tan genero-

s0, muerto desgraciadamente.., *
Magr. (levantdndose para consolarlo.) Padre, por
qué traeis 4 la memoria recuerdos tan tristes?..
Est. Con: ellos pudiera inicamente: . dilatar aqui
.+miexistencia... Hace cinco anos que , rechaza-
do por todos los soberanos de Alemania, que

. temblaron un, dia ante Pedro I, ese orgulloso

- Czar mi perseguidor , vivo abandonado en un

rincon de la Fraucia, donde hallé ‘al fin asilo o
contra la proscripcion y la miseria ; y'aun. me
dicen que estoy muy cerca de Polonia... Si, hija '

.mia, Le lo habia ocultado para no aamentar tus

inquietudes ; pero sabete que se han puesto en
juego mil ardides para espulsarme de esta pe-
-.quena plaza de Weissemburgo, que hube esco-
. gido en la Alsacia. oy e APAMBBTE
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Mar. ;Y lo conseguiran, Dios mio? =~ . -« <
Est. Cuando el enviado por el rey:Augusto vino-4
- Versalles & manifestar sus temores viéndome
residir en Francia: »Direis 4 vuestro sefior, res-
 pondio el difunto regente, que la Francia ha
~sido en todas épocas asilo de:los reyes desgra-
:-ciados, y ahora acoje a Estanislao Leckzinski

- bajo su profeccion.» . . o oni
Mar. Respuesta digna de un buen principe , pero

que os espone, padre mio, al resentimiento de

- vuestros enemigos... Pues qué, ;jel ministro del

rey Augusto, el infame Flemming no ha aten-
tado muchas veces.contra vuestira existencia?

Por otra parte, la vida de soldado es tan des-

. preciable! Yo mismo, en cudnlas gcasionés no

la he espuesto sobre el campo de batalla! (mo-
" vimiento de Maria.) Pero no.., no abandonaré
& mi querida Maria; dejarla sin apoyo, redu-
irla 4 Ja suerte afrentosa de una princesa, cai-
la, y obligarla tal vez & que mendigue una

le del _ N bzl
n algun teatro del Reino, con arreglo 4 las Reales Or-
BIRREH 34l A B v m o R j ' ',- u : ';l'-.l;-.* p
Aol S d, en las librerias de Perez, Jordan y Rioscalle de las Carretas; Cuesta, calle
Mayor, y Viuda ds Razola, calle dela Concepcion, 4 3 rs. lasde unacto y 4 4 las de dos 6 masactos. ., '

Cla.ami, Lstanislao Lecky. p Est: Oh ! felizmente no lograran nunca su deseo....
_limo rey de Polonia.;. Ah! qué tiempos tan di- | -
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limosna como la desgraciada Enriqueta de
Francia... la hija del poderoso Enrique.. oh! esta
idea me lraspasa el alma!.. Yo, que solo ambi-
cionaba asegurar tu porvenir ; un porvenir me:.
nos brillante sin duda que el que por Lu naci-
mienlo te correspondiese!.. Mira , nfira lo que
nos rodea : ;donde esta ya nuestro boato y es-
rlandﬁr de reyes? Aqui la oscuridad, el olvido,
1a pobreza, lodo nos circunda,y sin embarge
se concibe felicidad y venlura en la miseria,
cuando se comparte con alguna persona que
_‘ama, y a quien se ama con delirio.
Mag. (corre d abrazarle.) Si, padre mio; confiemos
~ en la Providencia. Como hija de un gran mo-
narca, me hubiera visto obligada 4 abandonaros
por seguir al esposo que la falsa polilica me
hubiese concedido... ahora, hija de un rey des- |
venturado, puedo vivir enteramente consagra-
da a él; yo sola me basto para amarle, prodi-
_ gandole los desvelos mas asiduos.
Esr. (besdndole la frente conemocion.) Hija , digna
de ‘este titulo ! (se escucha ruido en'la _habitqﬂinw
.~ 4nmediata.) Mas, ; qué escucho? Es 1a voz'de
Christiern nuestro bravo sueco , y parece como

' quedispula con alguno'a quien impide la en-
trada...

Mir. ;Serd acasoalgun malhechor que intentara . U

penetrar hasta este sitio? |
(Coldease delante del rey , y Christiern aparece
| por 'la’ puerta del fondo.) ' -

- ESCENA lI._
" Los ;mi'imp:_, Gﬁalﬂ?lnnﬁ{"y _ULI!I'EA.

Est. (d Christiern.) ;Qué es lo que sucede?

Carist. Senor; una dama pretende entrar, a pesar
de mi negativa, sin decirme su nombre.

ULrg. (presentandose en la puerta del fondo.) Es'la

__prineesa Radziwil , gran palatina de Lituania.

Esr. Cielos! mihermana!,. | '

Mar. Mi apreciable tia! (parten ambos d su en-

cocuentro.) 0 A e

Curisr. (en voz baja.)iQué es loque yo he hecho? |
Hermana del rey! . ‘(en'voz alta ySenora , dis-
pensadme... nosabia,;.

‘ULr. Esas escusas no bastan , porque se debe
siempre saber... que hay rostros sobre los que
se lee un nombre honorifico, alguna dignidad.

Esrt. Perdona la eficacia de ese hombre , de ese
bravo y leal sueco, que desde mi derrota ha
querido seguirme hasta Francia. |

ULr. Mucho me place su fidelidad s pero
€50 disculparé nunca su accion. 15 03

Esr. Desde el atentado ultimo en que debi haber
servido de viclima, se muestra inexorable ¢on

Su consigna; y por todas partessuena ver a'los
“emisarios de Flemming. SORPERI O G

ke, 4Y & ese hombre esta reducida la ‘guardia | E

de turesidencia? = = ¢ 11 -

Est. Ya lo ves.., o L

ULg. Creia yo que nuestro hermano de Versalles,

“Luis XV de Borbon, hubiera destinado i tu
iservicio un regimiento que hiciese honor 4 una |

no por

_ Tégia persona. AT R i
‘Esr. Cumplié con esa stencion ; perole contestd
. que no necesitaba mas guardia que la protec-
_cion del rey y el corazon de los franceses. | B
Uxr, Sin embargo.:. el rango'de una -:mgestaﬁ e d

ULr. Siempre esas ideas filosoficas

mira de reojo.)

EsT. Acdaso un suceso

- -donar de repente tn

. Vesar ochocientas leguas,

M.r. Padre, ;me ‘permitireis

‘cepcion de algunas

Est. Y coando esa magestad vive de la pension

que le facilita una nacion estrana , i{debera so-
har con las vanidades que. lleva consigo la
gloria del poder? No, nada apetezco que pueda

recordarme mi grandeza perdida.

dominan tu
cabeza... ;Es posible que nada haya influido en
tu espiritu la variacion del pais?

Curisr. (en voz baja d Estanislao.) ; Teneis algo

que mandarme?

Est. Que le retires 4 tu j}ueétu.
Mig. Y prosigas tu celosa vigilancia.

(Chrestiern pasa por delante de Ulrica, que le

. ESCENA Iil.

Estanisrao, Maria y Urmica.

Est. Al fin te vuelvo. i ver en este pais...
ULr. Cuando me

] creerias en el fondo de las Ru-
5148, i ' Gt i

imprevisto...

Uce. Te sorprende quizas? . '
Est. No, me intimida... ;Te han obligado a aban-

nar de r e tus Estados? ;Se vengoel Czar
Pedro contigo, porque no lograba espulsarme?
LR, Ninguna persecucion me ha alejado de la
Lituania, y en cuanto al autocrata, me mira
€omo 4 una débil princesa de quien nada debe
lemer el coloso del Norte. Vengo , si, de atra-
por caminos en que ,
la civilizacion no 'ha marcado sus huellas,
con el proposito de abrazar a una ‘magestad,
real, y 4 mi augusta sobrina (con misterio), y
con el de descubrir secretos de gran valia.
Pa me separe de aqui
‘entretanto? ' '

ULg. Su presencia es bastante necesaria, cuando

Se venlila la gloria de su casa, a la que no pue-
de mostrarse indiferente. Cinco anos hace que
estas desterrado en este misero lugar de la

UiAlsacia; los mismos que he pasado visitando en

sus dominios 4 todos los magnates que con el
mayor placer se habian.reunido para combalir
la dominacion moscovita. Si, yo he renovado
sus odios y alentado sus esperanzas, acordando
con ellos cierto plan de operaciones, para el
que la senal habra de ser tu réeaparicion en'Po- -

1:lonia; & dende te espera un ejéreito de veinte'

‘mil-hombres. _., ; & ity
ST. (levantdndose.) ;Qué dices! ¢A mi voluntad
veinte mil polacos?

ULk. Hombres todos de arrojo, y prontos a cami-

nar' 4 las ordenes de los antiguos generales
Miécislas y Perziyn... Otras varias medidas es-
‘lan tomadas. El primado de Varsovia, el gran
Staroste de la nobleza, y los palatinos dela Pos-
nania, se declaran en favor tuyo. - _

ST. {con entusiasmo.) Hallarme 4 la cabeza de
tantos valientes, desafiando y viendo huir de-
lante de ‘mi a ese Augusto, ese personage que
tan mal'se porta con una potencia estrangera!
Oh !si; {una vez dado el golpe, la nacion en -
tera secundaria el grito ! e et

Uie. El levantamiento sera en masa,'con 1a ‘es-

nas provincias que sednzcan
los “palatinos en favor del nuevo monarca...
pero-esos rebeldes sufrirdn el ‘debido ‘escar-
mieato. < L . A ik

]

|



E.r. Es. que esos llamados rebeldes, seran Po-

lacos.. o - A _

"Uir. Y qué importa? En dispersandolos y desiru-
yendo a los -gafe"'é y partidarios... ' _

Est. Comenzaria una guerra civil. _

Urr. Pues si ella es una necesidad politica.,.

Est. Y una desgracia irreparable. g

Urs. Vamos ; el miedo de la guerra eslo que te
acobarda ? | ' A

Est. No, lo que me decide & permanecer en el

. destierro. g
Ucr. 2]

- destinos! Abandonar el lustre de su nombre y
el porvenir de su hija! *

Est. No, hermana mia: no trates de destruir:mi
resolucion , puesto que ya conoces mis senti-
mientos... Hablar de gloria 4 un soldado , de

 venganzas 4 un monarca destronado, 'y del
abandono con que mira la causa de su' hija a
un padre... e _

ULr. Porque su herencia es la que sacrificas: sus

" derechos mas sanfos los que huellas sin piedad.

Est. Pues bien ; que ella misma decida su suerte.
(¢ Marta.) Ya has escuchado las pruebas de
adhesion con que los pueblos quieren fevore-

cer nuestra causa, y conoces el sinnumero de §

peligros que envuelve el grito que anhelan dar
~ mis partidarios. La lucha puede ser larga y
encarnizada ; pero si la vicltorja corona nues-
tros esfuerzos, yo te conduciria a.Varsovia pa-
ra hacer que ocupases el trono de que tan vio-
lentamente has sido despojada. A li te corres-

. ponce dar la senal para la guerra; deja escapar.

_ una sola palabra, y al momento parto.

Mar. No: permanecereis a mi lado. .

Uir. Y es ese el premio con qué paga mi sobrina
tantos sacrificios? | ek i3

Mar. Porque un hombre y una débil nina hayan
caido del elevado puesto en que los habia co-
locado la suerte, jes preciso destruir la paz que

disfruta el reino, sacrificando un pueblo entero

a la ambicion de una sola familia? No; & Dios {

unicamente pertenece el arreglar los deslinos
de los imperios; y si. su mano es la que nos

abate, puede tambien elevarnos, y en eso se |
fundan nuestras esperanzas: hallenos la adver- }

sidad sufridos y geperosos, y si nuestra frente
vuelve a ceiiir una corona., que no se compre a
- precio de lasangre de uno solo de nuestros sub-
ditos. i i % L
Est. (volviendo d abrazar d su hija.) Bien, hija mia,
apruebo tu respuesta. ey MR
Mar. (confusa por su_exaliacion.) Perdonadme
tanto atrevimiento. e | |
Est. Esel eco fiel de un corazon generoso !
ULr. Ya no me resta mas que daros mi ualtimo
A IMOS T oo e
fsr. Como ! nos abandonas, hermana mia? =
Mar. Despuesde una separacion tanlarga, no nos
‘ {)e‘;m;'ti-reis que gocemos algunos dias a vuestro
ado | (R e A
ULk, No me atrevo 4 decir... si debo...
Mar. Querida tia, yo os lo suplico. | _
kst. Y yo uno mis siiplicas alas suyas. (por lo ba-
“jo.) Tengoun proyecto que confiarte, .~
Uie. Puesto que os empenais... (4 Maria.) Yo
debiera abrigar conlra ti resentimientos, por-
‘que eso de rehusar un lisongero porvenir.,. (in-
" guietud'de Maria ) pero me marcharé sin renun-
ciar 4 mis planes, y desde que pise la Lituania,

Qué cobardia! Hacer defeccion 4 sus altos’

‘Fst. Mi resolucion . es invariable.

{ ULk. Apenas

3

comenzare,.. Es preciso que fe:vuelva a ver en

Varsovia a todo precio. ¥
Mig. (d Estanislao.) Voime & visitar nuestros po-
' bres, que estaran esperandome , y no es justo

que fus intereses de los grandes hagan olvidar

1as necesidades de los pegquenos.
ULR. (entregdndole suescarcelad.) Mira : ahade esas

ofrendas & lastuyas. .~ - ol R
Est. El cielo te proteja, Maria. (vase Maria.) .

ESCENA 1V,
EsTANisLAO Y ULRICA.

Est. (mirdndola retirarse.) Si supieras el cimulo
de virtudes que engrandecen su alma! Jamas
ninguna frente ha merecido con mayor justicia
el cenir una corona... 1 i

Uir. Y rechazas la que he venido a ofrecerte...

Est. Hablemosde otra cosa. Mis altimas cartas le
habran enterado de mi pensamiento.. .

Urr. (interrumpiéndole.) Si, de tu intencion de
pedir al rey de Francia un grado en sus ejerci-
tos... Ta, el amigo del'gran Carlos X11; tu, que
tanto hicistes temblar al poderoso Pedro de Ru-
sia, degenerar hasta la clase de oficial aven-
turero! 43

Est. Como los Tarenne y los Catinat que se va-
naglorian de haber llegado & capitanes desde
simples soldados... Créeme ; la misma gloria
encuentra un principe en imitar su esclarecido
ejemplo y en hacerse como ellos digno del bas-
ton de mariscal. Ademas, esie sosiego, esta
calma a que me ve veo condenado , me pesa, me
devora; y la pension que recibo, me humiilla;

ULr. Ta. humillado! La instlitucion de los reyes,

no se sostiene igualmente en la -buena como, en
la mala fortuna? A la verdad, que el joven
Luis de Francia no llena sino 4 medias la obli-
gacion que cumple & toda testa coronada pa-
ra con otra magestad caida, pues 0s pasa como
con sentimiento una misera renta , que apenas
llega 4 la cuarta ‘partede laque disfruta el mas
pequeiio de sus arrendadores; y sin embargo,
le estas tan agradecido, que no omites elsacri-

Ef

ficio de tu valerosa espada?

Urr (con tronfa.) Y la princesa Maria habra de
acompanarte el campo de batalla y a las guar-

- _'niciones? bl .
Est. Maria correra la suerfe de su esposo.

ULk. (con sorpresa.) Su esposo !, .

Est. (con presteza.) He aquilo que nﬁcﬂsﬂabq con-

fiarte. i o ity e £ el
puedo desechar mi sorpresa! Con
que mi sobrina esta casada! En el fondo de ess
te. oscuro palacio, sus virtudes han.ca usado la
admiracion de algunmonarca poderoso? Vamos,
‘dime quién es; el: principe de Gales, 0 el he-
redero de la Gran-Bretana, cuyo enlace con la
infanta de Portugal ha fracasado ? oY
Est. Ninguno de esos. A | sy
ULr. (con precipitacion:) El gran elector de Colo-
lonia ? Es viudo... ' |
Est. Ni es rey , ni principe, ni gran elector.
ULr. Acaso de mas baja esfera? = . .
Esr. Escucha: no te participé en mi dltima
carta el cuidado que me in’:‘Firaba un gentil-
hombre francés , coronel del regimienip gue
esta de guarmicion en este punto?
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Urr.'Si, lo'recuerdo; pero eso'qué ‘tiene de es-
traiio? . i RAns B vliE (hl
Esr. Pues ‘ese: oficial, distinguido‘por su mérito
-y por:suilustre familia:.. B d i ep
Urr. Suipombre me trajo 4 la memoria... el de

otrod‘Estrecs, descendicnte dela encantadora

‘ Gabriela , de aguella belleza historica., -1
Est. (sonriendo.) Vaya, un poquito mas... ]
ULr. Qué quieres? El amor de un rey esduéio

siempre de resistir 4 'los sentimientos de ter-
nura? - S8R S e

Est. Eso mismo mﬂ-_repelié d’Estreés, refirién-

dome que no habia visto'unasola vez 4 mi hi-
ja, sin quedar enamorado de ella.
Urr. Eso equivale 4 decir que osaba...
Est. Toma ! pedirme la-mano de'Maria? '
Ucrr.. Y has aceedido®...:1 v o0 bingsi
Est. Pareciome su amor tan verdadero... me ju-
rabacon tanto ardor que consagraria su vida
“'endefensa de'la de mi hija, queal fin le‘he

dado .mi consentimiento.

Ucri Tu consentimiento! An! Sabes lo que has

hecho? - -
Esr..Una sola condicion le impuse.
Ucr. (con impaciencia ) Cual? Veamos.,
Esr. Una debilidad de padre... Vanidad falsa de
que me sonrojo interiormente , y que me hizo
-vexigirle...’ L WSEREIOG a0 O Tel
Uer.iVamos, acaba. gl LB
Esr. Que se valga de sus protectores., que a'lo
‘‘ique. parece gozan de miicho prestigio’; para
~<cambiar el ‘titulo de conde-por ‘el de dugue y
‘' par.del reino. El'porvenir de ‘mi hija escusara

“:tal vez esta pretension. ' ° . il 6
ULr, Mi'sobrina de tal modo sacrificada! oh! Ella
noha podido acceder 4 semejante ‘enlace.

Esr. Maria lo'ignora todo; todo; hasta ‘la pasion

~ de d’Estreés, que para ella’esti reprimida por | -
‘el respeto. El conde ha salido para Versalles, |

-4 { si volviese con los titulos que yo he tenido
‘Jlafranqueza de exijirle ;, entregaré mi hija al
- ‘hombre que considero capaz de hacerla feliz,
y me lisongeo de que Maria no lo desdénars. ..
Urk. Pero yo ne sufriré que la heredera ‘de’ fos
~.*Fablonowski... yo la diré... : el
Est. Esque he dado mi palabra. A 5
ULr. Pues bien; eumplase Lu gusto: mas para evi-

‘tar'un' encuenftro ¢on tu'noble yerno , me reti- |

r0; partiré al instante, .
Esr. Descuida ; no vuelve tan pronto, pues me hz-
_bria ya comunicado su regresos Lo T

UN crIADO. (entra en la sala.) El conde @ Eslfﬂ-&s!- :

Est. (conmovido.) Gielos ! qué escucho? ' - %
Uck. .Habra querido proporcionarte esta sor-
""lEFI';EEH- Rri0s tar ol MO BElen E
Est. (al eriado.) Que entre. (vase el eriado.)
ULk. ;Has notado que es el conde y

“‘nuevo titulo. ' ° S o B85 55
Est. (mirando.) Aqui Hega. ‘=@« /" o0 4 sty

' _H‘libiﬁra’cﬂﬁsegﬂ"idg-_s‘u-uo'bjatu-_,‘ lo haria por su

ULp. Vamos & conocer al segindo Lanzun '11(_15, |

L E r
.
]

° Be pronuncia por hijas deé‘reyeg1” “1 #ha

Fosmismos, y Lubovico d° Estnggs. (Este.piste uni=
6355001 R s _ﬂfﬂ”mﬁ"ﬂﬂaﬂﬂﬁ-ﬁaﬂﬂ’fﬂ,};- SR e

] 5

Esx. (en'voz baja.) Qué Ved ¥ Si no s BT e,

e T

J-.l-i'.'-".‘i =

 »dijole 4 mi hermano. Marcha,

ULr.(id.) Calla! tan joven es tu futuro yerno?
lLubp. QS equilivocais q SEI’.?ID[‘.EI;-;\ SOy su_hﬂr.mﬂﬂﬂ._ e

Est.’Su bermano! = g
Lup. Subleniente de la caballeria lizera del rey.

ULR. (ap.) Apenas cuenla veinley anos. & -

Lup, Ante todo, seinor, ‘permitidme me incline
en presencia de una magestad desgraciada: (le

" besa la mano.) (aparte.) N 0 esperaba lan buena
acogida. o

Es7. 'Quereis ‘decirme ‘el molivo de esta visita?
% El conde d’Estreés nada nie ha insinuado... ni
~me habia dicho tampoco... ' ¥ LAY

Lub. Qué ‘tenia un hermano de esta’ edad; eso'ya
lo sé. Distraccion bien natural, porque tenien.-
do que hablar mucho de su persona , era facil

‘no'se acordara'de la de los demas.

Esr. Y sois acasoportador de algun'mensage suyo?

Lep..Que por su indole propia bastara para acre-

" ditarme cerca de vues(ra magestad. Mi herma.-
10 ha sido elevado d duque y par de Francia; y
Ccomo en la corte sg' sabian ya los motivos que
le impulsaban para solicitar estos titulos , no
ha encontrado oposicion alguna. Luis de Fran-

‘cia ‘ha querido mostrar su complacencia sir-
.viendo a un joven valiente, 'en negocios de
amor... y con efecto, que a su edad parecia muy
natural su proceder. ~ = © i

ULk (ap.) He aqui un segundo-génito 4 quien no
le falta aplome... bien dicen que esta en la masa

‘de la'sangre? a0 o s

Est. Hermana mia! ' e

Lup. La hermana del rey! Ah! ignoraba...

- (Inclinase ante Ulrica , que con orgullo le dd d
besar la mano.) D St T

Est. Esta nueva merced del rey me colma de re-
conocimiento. ol i M e

Lop. Esono vale la pena , senor; les es tan facil

conceder una gracia 4 los re yes! Mi hermano

fue recibido por el monarca en su mesa: yo me

-encontraba tambien alki. oy n. ot aubi

ULR. (@ media voz.) Alli un simple subteniente!

Lup, En‘el mismo trage en que me veis. bt
‘ULz, (aparte.) Eso no és creible., '
Lup. « Yo no opondré obstiaculos al insigne honor

»que trata de dispensarte el rey de Polonia,
, i i her puesto que solo
~»necesitabas un nuevo titulo para ser yerno de
»uno de los mas grandes capitanes del siglo,

. ‘»de uno de los monarcas mas sabios que han

»reinado en Europa: marcha , y sé el esposo.

'vde aquella eindida Princesa, cuyas virtudes
vy atracliyos realza desde aqui mi corazon.
- _»Ya eres par y duque , querido d’Estreés. »
Urg, ¥ como ha consenlido ‘'su caracter fiero? ,
¥ Lup. Fiero, si... para todo, menos para asuntos
. amorosos. Yoapostara 4 que la mugér de mas
_ _ ade y no el dugue |
< @ Estreés el que se anuncia? Si ‘el enamorado |

humilde esfera del reino, con tal de ser muy.
bella, fuera I_E'l: q"_ﬂle'elﬂj'_ihlr_'___ia__ para.esposa. -

Urk. Ese monarca que apenas raya en los 18 anos,
~ blasona de semejantes principios? b3

+

Lop. Qué quereis, es una precocidad real! Deos-.

cendiendo de Luis X1V, ya se sabe el privile-.
‘gio de la familia. | H AT

Uik, (¢ Estanislao.) Diriase que ‘el atolondrado

habla abora ._hntE;.un’.m.ﬂ.uarﬁg?_ St s
Est. Mira, Ulrica; este joven lieng cierto aire de
_franqueza y lealtad que me agrada.  (d Ludovi-
co.) Con qué’el consentimienlo del rey ba sido



Lup. Pero con la condicion'de que la princesa’, |
‘Maria prestard'suvoluntad al matrimonio, puesj -
que, segun le manifestd mi hermano, 1gnnra: g

| detodo punto el pruyentu
Est. Es verdad. |

Lup.'Y mi mision , como buen hermann , es la de
- consultar su vnluntad
ULk, Espero que no accederd’; y en caso cuntra-

rio, yo misma estendere una protesta que ﬁr-
maran los palatinos de las Rusias. =

Estreés . vuesira doble cualidad de hermano y

" mensagero; os concede el derechode intervenir
en este asunto. Como buen padre, deseo que

do la hableis del parlicular.
Urr. Estanislao !

Est: No tienes de que almifarte s fﬁrmula di- '_
plomatica. Los enlaces de los reyes, no se eje-
cutan pur mﬂdm de emba]adures“? Pues Bstﬂ es.

el mio.
Urr. Pern

dar audiencia: pronto la vereis, conde.

Uk, V. yo tambien me ret:m a EalEHl‘lEI‘ las hases?
| : Mm (ap.) Qué mlslerlw (alto.) Pero no podeis

.de mi protesta,
(salen ambos pnr puﬁi‘ms dwtmtms } -

e | BSCENA' VL

Ltm Gramas él Dms la 35111[:13 me vale mucho.

Pensaba yo que un rey ‘debiera adivinar que.
‘habla con otro mas pronto que los demas hom-

‘bres. ‘Felizmente " con ‘el falso nombre d’ Es-

treés yeste uniforme, VOy 4 conocer a esa prin-
que’ estando tan.
“gerca’, no he pﬂdlﬂﬂ resistir al deseo de hablar-.
“la. Desde Haguenan donde vine a ‘pasar revista,
A los regimientos de la Champagne'y de Lorena |-
4 Welssemburgo, mediaban solo tres leguas;
asi que, monto 4 caballo, y acompanado por
' gentll -hombre , me encuentro dentro de su.
casa. A estas horas habran notado mi relirada;

{ Lub. (@ mediavoz. ) Qué trabajo cuesta hablar pﬂr
‘smente mi . corazon ante la presencia - de ese

~icesa ponderada; y a4 mi fé,

uin

- mas, qué importa? Yo he sentido latir viva-

monarca desgraciado ! Qué resignacion se ‘ad-

" vierte en su ‘semblante! Esta visita causara j

mucho raido’'en Europa, y mi hermano el Gzar
Pedro se contentara con defender 4 su protegido
. Augusto;de Polonia... (se pasca con rapidez.)
_ Pero debo yo consentiren la union despropor-
cionada de d’Estreés y la princesa Lecksinska?
Si, aunque no fuese mas que para:contrarestar
lasideas de mi tio , que parecia estar empena-
. ‘do:en quitarselo de la cabeza... Cielos! Como si
- ren mi mano no esluviese el enriquecer a'-Maria
Lecksinska al igual de la hija:del mds opulento
. arrendador de mi reino! Ah! querido tio; mi
politica esta reducida a reponer-a un soldado
‘/que cift6:corona; y si'noconsigo restablecerlo
sobre su trono, cuidaré al'menos de que elque
logre la mano dé su hija, sea'de condicion tan
elevada como el mismo rey de Polonia. (pdrase
un poco.) D’Estrés es mililar valiente...y vamos
‘que’ el ‘nieto de Enrique IV, bien’ pueda ‘enla-
‘zarse con: la hija del bravo Estanislao.:
- -qué veo hacia al estremo de la galena‘?(mtm ).
“Ksa jovenicon aire marcial; que acompana

_al rey de Polonia, sera lai: pttmmasa Maria? Si, |
ella es, no hay duda.

| 'dese halla?’
Est. Olvidas que yo accedo 4 ese enlace? Caballaru.

A Mar. Ya! Séalo en buen hora..

.1 Mas |

© ESCENA'VIL
'-'Lﬂnnﬂﬂﬂ' Esﬂmsmn TMmu

Mar. (u Su padr& sin ver a Ludamnu ) Me deciais
que una audiencia?

{ Est. Si, hija mia, te‘la exijen, y es preciso..

Mag. Sera tal vez algun afligido, ya que mi pudﬂr
no se estiende mas que a'socorrer... pero, don-

EsT. (mostrando d Ludovico) Hélo aqui.
MAaR. (un poco asustada.) Vﬂs caballero?

| Lup. 'Precisamente.

| Est. Te presento al ﬂaba]lem d Estreds, herma-
mi hija obre con independencia, y os recomien-|

no del coronel nuéstro amigo.

an trams Ilﬂtl-
cias del conde ?

Lup. Si, amable princesa, pues vengo.. G
EsT. (mterrumpwndn!e) De ’Jersalles, yqulerﬂ

hablarte de 'un asunto en gue tengn sumo in-
lerés.

Ml § - | Mar. (sorprendida.) Ah!
EsT. Nada. Vﬂ}’ :?1 apunciar a Mﬂrta qua necesita

Est. 'Mas como no daré mi ﬂnnsentlmmntn sin

que preceda el tuyo, voy & relirarme para de-
‘jar espedita ta eleccion.

indicar..

| Est. Pensarias que: trataha de vmlﬂnlar tu gusto,

y yasabes que no aspiro mas que i hacerte fe-
liz. Consulta tu corazon que_ es el mejor con-

sejero... (@ Ludovico en v0z baja.) A VOs 08 tum
hacer ln demas.

ESGE “*IA VIII

_Lunﬂﬂcu Y Mmra;.
Mar. (pensative.) Ese tono imponente... la emo-
cion que en vano proeuraba reprimir..
Lup./(ap.) Pues sefior . ya astamus sulns
blemos las negociaciones.

Mar. (ap.) Demostraré surprﬂsa, pern desau
saber..

E-nta-

otro! Es tan hermosa!'Ah! Veo que'el papel de
‘embajadorno es tan facil de desempeﬁar como
‘yo creia.

Mag. (ap.) Gﬂmlenzu a creer que le infundo miie-
do! No estard acostumbrado 4 hablar a prince-
sas, y sobara 'con fantasmas. Habremos de ani-

“marle. (en vozalta, y dtrzgwﬂdnsa a Ludﬂmcu)
Caballero. : |

Lup. (con prunmud ) Senora.. 4
Mak. Mi‘padré me insinu0 qu{]‘ VBnlals glassy

Lup. De Versalles.
Mar. Precioso pais!"

Lebp. Maunif‘m'

MaRr. Remdencm propia de reyes y dunda se reu -
nen todas las maravillas del arte y del buen

gusto. (ap) EE lel}lSD hablar de unsas ll:mgm-

~ ficantes..
‘Lup. (ap.) Si esto cnnlmua hemos de fratar de la

la lluvia y del'buen tiem pﬂ (alto.) Si, prmcesa
" Versalles, embelleeido por Luis XIV', ‘es una
Cmansion si:iberbm pero duude el fastidio asedia
- frecuentemente 4 sus habitantés, sin escluamn
del mismo rey.

Mar.Pobre; joven! jQuién le impediria ser feliz,
-gustando delos placeres propios de su edad?

Lun Un abad Fleury, que es la figura mas triste:



b

y respetable de todo el clero de
Navarra; despues su tio Borbon , siempre mal
humorado, eomo verdadero tio de comedia; por
ultimo, una muchedumbre de ayudas de cama-
. ra, ayes, ;y qué se yo cuantos mas? Una lelania
~ de vigilantes que le impiden ir, venir » ¥ per-

manecer donde le acomoda. | i

Mar. Hablais con tante conocimiento..! .

Lup. Como de haberlo visto de cerca, Y creeriais

que han llevado las cosas hasta el estremo de

quererlo casar con una’ infanta de Espana, ni-
na de unos caatro anos? Qué villania! Enire-
garle una muger como se le entrega a un nino
_un juguete; y 4¢él, cuyo corazon ardiente sus-
pira por apasionarse de veras!
- Mag. Que desgraciado!. ' ,
Lup. Ah! vos no lo sabeis todo ; pero. que os im-
portan tampoco las desventuras de un pobre
esclayo corenado? G Ie
Mar,. Y tanto como._me interesan! i/Habia yo de
mirar con indiferencia al que tan noblemente
ha socorrido 4 mi padre en la. desgracia, cuan-
do la Europa entera le rechazaba de su seno?
.No, el cielo sabe que deseo verle unido & una
princesa digna por sus virtudes de ser elevada
a su altura. il T
Luo. (ap.)  Sera cierto, Dios mio! : ]
Mar. Mi corazon jamas adula. Ojala pudiera ha-
cerle saber mis deseos besandole las rodillas!.
Lup. Como yo beso las vuesltras, para adorar tan-
ta belleza y dotes tan recomendables. (hace
muestras de arrodillarse ) | Fix
MaR. Alzaos. Qué tomaseis parte en los infortunios
de vueslro rey, comprendo es propio de un va-
sallo leal; pero que.ocupeis en este silio su
puesto... sobre aparecer estravagante, lo consi-

- dero demasiado atrevido... |

Luop. (ap.) Mi megociacion fracasa sin remedio!
Me olvidaba ya de d‘Estreds Y sus amores...
(alto.) Senora, dispensadme que no pueda ad-

mirar yuestros encantos sin traspasar el respe-
_to que debiera. ek _

Magr. Caballero!

Lup. Desearia que me escucharais sin enojo. ;No
pudiera existir alguno que olvidando en vues-
tra presencia el rango en que os hallais colo-

cada, selisonjeara con la esperanza de que no
le despreciariais? s |

Mar. (dudosa.) Ese lenguage... .

Lup. No me le hapermitido vuestro padre?

Maa. Mi padce..! Habreis sorprendido su confian- |
za, porque no puedo creer... -

Lup. Si, ha sido unasorpresa, sehora. Con la autos
rizacion deque me veo inyestido, ¥ no habiendo
hablado mas que por un tércero , POTr miirey, y
soberano, he tenido I3 falalidad de escitar vues-
iro enojo. ; Cuinto siento la aversion que me
manifestais! = -

Mag. Aversion ! Decis mal...

Lup, Luego no me ahorreceis? _. |
lh'fi._Nu hay sentimiento mas abominable que el
odio.. | e .

Lop. Y no hay virtud mas santa ‘que el amor..,

Mar. Amor! palabra lisongera , pero demasiado
. falsa... Acaso la debilidad de la muger la escu-

.. cha con complacencia, porque lisongea. sus

sentimientos. _ s <SS . B
Luo. Mas cuando agrada su lenguage, 4 no es
verdad que se esla cercade querera las personas

‘ -

Francia y de).

Est. 4 Y qué hemos de hacer ahora? = ' .
| Lop. Qué hemos de hacer? Eso ‘mismo digo.yo.
Est. Es lance critice! - VBT D0 5y
Lup. Muy critico! Ya lo comprendereis... la re-

que con ¢l nos favorecen? . T
| Mar. Y por ventura deberia amarse A cuantas
| . personas agradan con su vista?
me... Ah! no retireis esas palabras... Volved
bacia mi esos lucienles ojos, que me miren
partir... | i
MaRr. (con fingida aspereza.) Basta » B0 puedo escu-
charos mas liempo. |
l.up. Una sola palabra por gracia..
Mag. Dejadme... (ap,) s qué es lo que me pasa?
Padre mio? Vos lo habeis querido sin duda. (se
relira precipitadamente. ) :

ESCENA IX.

| Lop. Huye para ocultar su turbacion; pero me

escuchaba sin colera, y declaro que le agrada-
‘ba el verme. ;Estoy loco de alegria! Si el car-
+denal Fleury se hallase por aqui, le daba un
-abrazo, y olro muy fuerte a mi tio! iQue geslos
me
hija de un monarca proscrito ! Dirianme , que
la razon de Estado... Qué! la razon de Estado,
no Liene senlido comun tratandose de un hom-

bre loco de amor... Maria Lecksinska seri...

sera... (cambia de tono.) sera la esposa d‘ Estreés
que cifra en esle enlace su felicidad. Abusar de
mi rango, de mi poderio para derribarle, yo, su
rey, en quien deposita su confianza, Yy cuya
proteccion implora, fuera un desliz irreprensi-
ble... (con mas pausa.) Pero si lisongeando sus
ambicivnes pudiera hacerle cambiar de opi-
nion ! Dignidades , riguezas, la. mitad de mi
lesoro le ofreceria! Mas todo lo despreciara;
porque, ique, lesoro no encierra el amor de
Maria? (déjase caer sobre wna silla de. brazos.
Estanislao entra y le toca enla espalda; para sa-
carlo de su éstasis.) iy

ESCENA X,

Luopovico v Estanisiio.

Esr. Os encuentro sumido en alguna'meditacion?
-LOD. ¢Y0.., Senor? '
Est. Pues
g sLa negociacion no ha producido buen
uUD.

Est. Vamos ; hablad ; necesito saber la respuesta

qué origen tiene ese aire melancoélico?
; exito?
(ap-):&Qué habremos  de decirle? e

de mi hija. Escusemos: rodeos de palabras...
Maria acepta 6 rehusa 4 d*Estrees? - -

Lup. Lo ignoro. 5 T
Est. Pues estd bueua’ ;Con que lo ignorais?
Lup. La princesa nada ha dicho de que: se pueda

‘inferir-que lo acepta 6 lo rehusa, y en eso con-
siste miincertidumbre, |

Est, Pero la habeis preguntado su parecer? La

habeis indicado el sugeto? . - '

Lup. Todo. (ap.) ; Como le confieso -quér no la he

dicho una palabra/!

serva propia de su sexo... su timidez... su.em-

- barazo... ah! y el mio, el mio... ‘mayor toda-
- Vid... viéndome obligado 4 descubrir... y dre-
. Pprimir mi natural: lenguage... por temor de...

L
- ¥

Lup. Vos acabais de decir que os agrada el ver-

pondrian sabiendo que amo seriamente 4 la :

FRE = T . e
T

A

e



~ 1
pues... sorprenderla... disgustarla... enfin, me, (con brio.) yo seré el primero &declarar en voz
he valido de tanlos rodeos, de tantas.... - | alta, que no liene palabra de caballero...
Esr. Tantas precauciones oralorias, que estoy | Lup. Reflexionad que... |
por apostar & que mi hija no hallegado & saber Esr. Si estuviera aqui, le arrojaria 4 la cara mi
de loque se trata. ' . { guante,y se la abofetaria despues con el pomo
Lon. Tuve miedo de... ‘- aibid .| de mi espada. ‘ _ R
Est. Ventajas de la diplomécia; hablar mucho Lrp. Seiior, tened en cuenta vuesira edad y eleva-
tiempo sin llegac 4 ser eomprendido, y'de estay do rango... | |
‘manera las cosas suelen llevar un rumbo opues- | Est: No es un monarca desgraciado elque asi ha-
to. En fin, es preciso que comenceis vuestral bla:es un padre 4 quien se le ultraja en sus
obra; pero esta vez estaréis cerca de mi... a} afecciones mas queridas... en el orgullo de sus
mi lado. - ba L ' canas, y en su hija.
Lup. (algo embarazado.) Pero quereis que en este ULg. Vamos, calma tu pesar,
mismeo instante... | « I Esrt. (ddndola el papel.) Lee, y dime si no tengo
Est. ;A qué difericlo? Un dia, una hora que re-§ -motivo bastante... '~ %
tardeis la comision ; esas habra perdido d‘Es- JULr. (leyendo.) «Seiior, permitidme que invoque
treés de su amistad... @ il . »toda la.benevolencia, propiade V. M., que
»sin duda va 4 escitar sobre mi sus iras desde

Lup. Pero... (ap.) Yo voy al suplicio... |
Est. (ap.) Joven mas estravagante! A sullegadaj »este momento. Me reconozco indigno del dis-
»tinguido enlace & que hube aspirado, y una

. .sonreia lantas esperanzas, y ahorale encuen-
| PRI »union modesia con la senorita d’ Astanieres,

tro temblando...
Lup. (ap.) Oh! Es imposible que asista yo a esa} »hija del arrendador general , me obliga a su-
»plicar 4 V. M. admita la renuncia que hago a

entrevista. (hace una salida iatsu y se vuelve al |
fondo del escenario, y cuando istanislao tba d di- »]la mano de la princesa Maria.»—El coronel
nd‘Estrees.»

rigirse hdcia el departumento en que se halla su )
hija, Ulrica aparece en laescena con un papel en | Lup. Es infame proceder! (Una magestad escar-
la mano.) ok 4 | - 1 necida de ese modo! La princesa Maria, digna
. 'ESGENA XI. de las adoraciones del universo , despreciada
' por la hija de un arrendador! Es para indignar
. al mas sufrido. R e
Urr. Este es el momento de que recobres toda tu
energia, pues que conocesla perfidia que encu-
| breel ecorazon de los hombres... VA
Esv. Oh! Yo los habria desafiado a que arrancasen
de mi pecho una sola queja, si inicamente hu-
_ bieran atacado mi persona... Pero la de mi hija,
estenderla , ni es tiempo & proposilo... y que-| mi querida hija, ese modelo de virtudes, verla
daria sin efecto. Es un despacho que acaba de] despreciada por miculpa! Oh!'mi corazon no
entregarme el Sueco, y que hﬂ_llﬂgﬂﬂﬂ de Ver- | puede conllevar tanta pena, y siento deslizarse
salles por corgeo ‘estraordinario. por mis ‘megillas gruesas lagrimas escapadas
Est. y Lon. De Versallest S0 800 de micorazon... [d Ludovico,) CGaballero’, po-
Est. (4 Ludovico.) ¢ No os hablaba demi impa-| deis decir.4 ese hombre funesto, que habeis
ﬁiﬂﬂﬂia pﬂ[‘lﬂ tﬂrm.iﬂﬂﬂ_'iﬂﬂ dEr -Eﬁtﬁ"asunlﬂ?... Yﬂ ] "risln “ﬂrara un rey , ﬁ un Eﬂldﬂdﬂ y E'l un an-
1o, ‘Fﬂ_iﬁ‘ ‘ ! T : 9 . clano... :
Lup: (ep.) Ah! comprendo:lo que sera... = Lup. Tamaiia deslealtad noquedara impune... Yo
Est. (mirando la firma.) Do vuestro coronel? eh! sabré los medios de vengarla... (Maria entra al
Ucr. (mirando d su hermano.) i Falal ceguedad! . terminar dichas palabras.) X
Est. (leyendo.) Mis ojos'md enganan sin duda... } AT sty
 porque es imposible... No, no puede ser cier- } " ESCENA XIIL. -
' to... Dios mio! Qué humillacion!.. (esto lo dira | ~ G
de modo que nolo comprendan los demas persona-§
ges, los cuales solo motardn cierto cambio en su
semblante : luego que acaba de leer , se echa soore . o LRI e
una sillade manovs,) ' oo L0 0D Est. (con presteza d Ludovico, ap.) Silencio! que no
ULR. (corriendo & su lado.) ;Qué es lo que te pasa? ' AR B S
Lup. (acercdndosele.) Ese mal estar... esa agila-
cion...
Urr. ;Qué fatal noticia conliene esa carta? Te es-
~pulsan de Francia? *
Lm:i. (con arrogancia.) Eso no lo consentiria jamas
elr@y. oo -
Esr. (reponiéndose.) Pero consiente que me humi-
Ile uno de sus vasallos.. ' -

. Los mismos , y ULmica.

Urk. Hermano mio, deseaba verte.

Est. (volviendo de repente.) jPues qué ocurre?
Uirk. Para que leas este documento. - :
Est. ;Es acaso tu protesta anunciada?

ULr. Mi protesta! No, porque. ni aqul.d'ﬂ-bierﬁ

' Los mismos y Mamia,.

-::M*R-. éDE..qilé venganza se trata?, LA 0

‘entienda una palabra. R
Mig. Todos callan... luego aqui existe algun se-
. creto que Amise me oculta.,, .. .,
ULg, (interponiéndose entre ella y e!,r'ﬂy:')_Naﬂa,"_n_q‘:
 es nada de importancia ; lo sabras despues.
Magr. Acaso algun enemigo!.. Padre, en nombre
del cielo, no me dejéis con fanta inquietud. .
Est. (con ¢mocion.) Pobre ninal |

‘Lup. N0, es imposible! | 0 .ESGEﬁA\XIII.
Est. (Luego defendeis ciegamente al monarca? e G LR SRIE S
Lup. Al monarca le defienden siempre’ sus va- " Los mismos y. CHRISTIRAN.. . »

sallos. : . .
Est. Pues sostened tambien que el coronel d*Es-

Cuiiist. (entrando precipitidam ente.) Senor, sefior,
treés es militar pundonoreso... que en tal caso

“perdonadme el atrevimiento de haber éntrado



S
sin vuestiro permiso.;.
ULr.. Quesugede?, i o iia mnnit o ) g
Curist. Circula la noticia de que el rey de Fran-:
.cia, que se hallaba en Haguenau, ha desapare-
cido de repenle sin saberse su paradero.
Mar: Cielos! e it st
Ucr. El rey de Francia!
Esr. Luis XV?

pero...

Lup: (a Maria.) Galmaos, seiiora; exagéranse lan- |

- to las cosas... ' '

Curist. Los oficiales de palacio andan buscando- |

le, y muchos de ellos acaban de llegar 4 Wei-
semburgoen la confianza de que eslaria al lado:
de vuesira magestad. |

sea verdad... 4 i i

CagisT. (mirando.) Senor, los oficiales del rey ocu-
panyala gran galeria. . ..~ __

- Est. (a Ludovice.) Rogadles me €speren algunos

momentos. -

Lup. Gon mucho gilslu_. (ap ) Con esﬁ_[engu oca- |

.sion de preparar el desenlace. (vase.)

 RSCENA, XVt
EsTanisLao, Urrica, MARIA y CHRISTIERN.

Est. Ulrica, yo no quiero tener entrevista con el
_rey... Asi, pues, marcha al momento llevan-

che de camino. (vase Christiern.)
Mar. Pero, padre, me separais de vuestro lado?..
lamano rigor,.. 5] =
Est, Rigor contigo ! Mi gloria, mi consuelo, mi
felicidad! Es preciso que acompaiies a la. prin-
-cesa Radziwil, y pronto nos volveremos a ver.
Nolo dudes:.te lo mando, y te lo suplico.
Mag. Os obedezco. (Estanislao la abraza. Ulrica
~ «la toma del brazo,y ya se dispone d marchar
cuando se anuncia.) ' Wt e
Yoz, (dentro.) Un mensage del rey. (Ludovico se
presenta.) _ i

. ESCENA XV. -

~ Los mismos., y Lupoyico. ..

EsT. (con aire seco.) Ya estais de vuelta?
- MAg. (ap.) Con
ese joven...
Lup. (a Estanislao.
. (se lo entrega.) .
Est. (despues de leerlo
mensage, Luis XV, propone para esposo de mi

hija al hermano mas pequeno del coronel d’ Es- §

trees... Apenassalgo de misorpresa!

Mag. Qué escucho!’ | % ..

 Est. (vuelve g leer.) Diceme tambien que el joven
cuenta con los honores mas distinguidos, y de-

~searia se realizase esta union... (a Ludovico

conacento algo despreciativo.) Sois vos la perso-
na recomendada? | '

Lup. El mismo, seior. oS

Mar. (ap.) Qué es lo que aqui pasa!

Lup. Y espero la respnesta de vuestra magestad.

Est. Ni hablar ni mentar quiero el nombre d*Es-

trées. Decid al rey que esta es mi respuesta
Lop. Puesto que el nombre es lo que os incomoda,

A vos siy dequiendepende la

_ ‘ULR. (@ su hermano.) Bien
dote 4 laprincesa Maria 4 Baviera 0 4 Munich... |

{a Christiern.) Preparese, sin tardanza un co- | Mag. (@ su padre.) Y no me abandunareisjam&s?

que severidad recibe mi padre & §
)Dignans abrir ese despacho. 'h

con a'fan','dic'ﬂ.‘)‘_ Segﬁ_n este f

N Ly desde hoy se lo borrara parasiempre.

ULR. (con-engjo.)Quién lo dijera’Una princesa en-
lazarse con un subteniente de: caballerial
Lup. Ab! si es el grado lo que os disgusta  desde
hoy sera capitan... Sios parece poeo;corenel...
general... Quereis mas lodavia? Pues duque y
par del reino... én suma, prineipe:.. R
Esr. (retrocediendo un paso.) Como!

ESCENA XVik 26 16 1

Los mismos y algunos oficiales.

T e S { Ux or1ciaL. .(Icnlu.mdbd iqﬁ; derecha de Ludﬂﬁ,;{;'__ ' Sé-'
EsT. (d media voz @ Ludovico.) Yo espero que no { )

-+ hor: laescolla de vuestra magesiad esta pre-
. parada, y .espera sus ordenes. ¢ | 4l
Mar. (fuera desi.) Elrey de Francia!

‘Topos. El rey! .. . i TR R
Esr: (inclanandose.) Perdonad ; sefior! .. (Luis de-
tvene el movimiento, § por el contrario, él mismo
. hace indicacion de tnclinarse ante Estanislao.)
Luis. No 4 mi'me '_Ulll'ﬂplﬂ ahora el perdonar...
gloria de mi vida
y la felicidad de la Franecia., B et

{ Est: Tanto. honor para-unos pobres destgefradus .

Lup. Vamos la princesa Maria rehusara ahora la
« mano del ex-subteniente Ludovico? '
Mag. (bajando los ojos con humildad.) La acepfla...

_ | segura estaba yo'de que
al fin la veriamos colocada en un trono.

Est. {con entusiasmo.) Nunca, hija mia; mi des-
tierro sera llevadero viéndote dichosa. :

{ Lup. (d los oficiales ) Vuestrorey se considera fe-

- . liz, recibiendo de manos del.de Polonia, la de
su hija, que alguno de sus sabdifos tuvo por
partido desventajoso. . G513 .

MaR. (@ supadre.) A quiénaludira? (escichanse vo-

~'ces yiruidoy)i o Bin e " |

ELoriciAL No escucha vuestra magestad? Son vues-

_tros oficiales que desean ya veros.:.

Loup. (al oficial.) Sus deseos seran cumplidos. (4
Maria.) PartamosaVersalles, y hagamos conocer
a mi tio que, aunque joven y sin esperiencia, sé
celebrar tratades , que aseguran Ia felicidad de:
mi vida, y la gloria de la Francia. T R

8 masgos PIN.
_ , , ,"MADRID:_,i_SiB. G
 ImPRENTA DE D. ViCENTE DE LALANA, -
Calle del Dugue de Alba, n.13. '
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